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HOIATUS
JÄRGIGE SURMA VÕI RASKETE VIGASTUSTE VÄLTIMISEKS JÄRGMISI 
OHUTUSJUHISEID.
• Kasutage toodet Dräger-Tube® ainult siis, kui
– mõistate käesolevat kasutusjuhendit ja torukeste pumba kasutujuhendit ning suudate 

järgida neis kirjeldatud nõudeid täielikult;
– teie tööandja on teid torukeste otstarbekohase kasutamise osas koolitanud;
– olete oma tööandjale praktiliselt näidanud, et oskate torukesi otstarbekohaselt kasutada.
• Kasutage ainult Drägeri torukeste pumpadega, sest muude tootjate pumpade kasutamine 

võib anda valesid mõõtmistulemusi.
• Torukeste sisu on toksiline ja söövitav. Ärge neelake seda alla. Vältige selle kokkupuudet naha 

ja silmadega. Olge avamisel tekkida võivate klaasikildude tõttu ettevaatlik.
• Kasutage torukesi ainult otstarbekohaselt (vt peatükki „Kasutusotstarve”).
• Enne igat mõõtmist kontrollige kasutamata torukesega võimalike valede tulemuste 

vältimiseks, et torukeste pump ei lekiks.
• Pärast sisemise klaasampulli (3) purustamist, vt joonist 2, ning sisemise torukese teraviku 

purustamist keraamilises ümbrises (2), vt joonist 1, torukese painutamisega, kontrollige 
torukeste (1 ja 5) kaitseümbriseid kahjustuste tuvastamiseks. Kahjustuse korral ärge 
kasutage torukest.

• Murdke kõikide torukeste mõlemad otsad enne torukeste pumba sisse asetamist ära, kuna 
vastasel juhul pole mõõtmine võimalik.

• Torukese sisestamisel peab musta värvi nool näitama torukeste pumba suunas, sest 
vastasel juhul ei ole mõõtmine võimalik.

• Kasutage valede näitude vältimiseks ainult selliseid torukesi, mille säilivusaeg on kehtiv ja 
mida on eranditult hoitud ettenähtud temperatuurivahemikus (vt pakendit).

1 Kasutusotstarve
Gaasimahutites kasutatavate lenduvate ainete kvalitatiivne mõõtmine.
2 Standardmõõtevahemik

3 Keskkonnatingimused
Löögisagedus (n) : 50 lööki
Mõõtmise kestus : u 4 minutit
Temperatuur : 10 °C kuni 40 °C
Niiskus : 5 kuni 40 mg/l
Toodud temperatuuri- ja niiskusvahemikest väljaspool teostatud mõõtmisel võivad tundlikkused 
erineda. Veepõhised aerosoolid võivad anda miinustes valetulemusi.

4 Eeldused
Torukeste ja torukeste pumpade funktsioonid ühtivad teineteisega. Muude pumpade 
kasutamine võib pärssida torukeste tavapärast funktsiooni. Järgige pumba kasutusjuhendit 
(tihenduskatse!).
Kontrollige kombinatsiooni pump/adapter/toruke/adapter/voolik tihedust, sulgedes selleks 
eesmisele adapterile paigaldatud vooliku. Torukeste pump ei tohi seejärel avaneda. Mõõtmise 
tulemus kehtib ainult mõõtmise koha ja aja kohta.

5 Mõõtmine
1 Avage etüleenoksiidi, formaldehüüdi ja metüülbromiidi torukeste sisemised teravikud, murdes 

keraamilise ümbrisega (2) kaetud sisemised torukeste teravikud, vt joonist 1.
2 Hoidke torukese üht otsa kinni ja painutage teist otsa nii palju, kuni sisemine teravik murdub. 

Korrake teise otsa äramurdmiseks sama tegevust.
3 Avage etüleenoksiidi torukese ampull (3). Painutage torukest umbes 45° jagu kahe musta 

punktiga kohast (4), et reaktiivampull avada, vt joonist 2.

HOIATUS
Olge nende tööde ajal ülimalt hoolikas ja kontrollige seejärel veel kord. Torukesed, mille 
teravikud pole murtud, ei näita. Sama kehtib etüleenoksiidi torukese ampulli puhul. Komplektis 
võib murdmata teravik kergemini märkamatuks jääda kui üksikmõõtmise puhul, kuna pump 
avaneb teiste avatud torukeste voolu mõjul ikkagi.

4 Seejärel avage kõikide torukeste välimised teravikud ja klõpsake torukesed paigaldusplaadi 
külge. Pistke lõpuks igale küljele adapter.

HOIATUS
Olge ettevaatlik adapterite paigaldamisel, kuna avatud torukeste teravikud võivad olla teravad.

Torukeste kinnitamisel peavad nooled torukestel ja paigaldus-plaadil olema suunatud samasse 
suunda, numbrid plaadil ja torukestel peavad ühtima.
5 Voolikuta adapter tuleb paigaldada pumba poolele (nooled on suunatud pumba poole), 

voolikuga adapter paigaldatakse teisele poole (sisselaskepool).
Voolik ja adapter peavad olema puhtad ja kuivad, vastasel korral võib tundlikkus väheneda 
määrdunud kohade gaasi adsorptsiooni tõttu. Eelmise mõõtmise võimalikud jäägid tuleb 
voolikust ja adapterist eemaldada. Vastasel korral võib tulemuseks olla valepositiivne näit. 
Dräger soovitab hoida mitut adapterit käepärast ja kasutada uut adapterit, kui mõõdetud on 
mõne viie gaasi väga kõrget kontsentratsiooni.
6 Loputage kasutatud adapterit põhjalikult puhta õhuga või puhuge suruõhuga läbi. 
7 Ühendage komplekt pumba külge, viige voolik konteinerisse ja imege õhk 50 löögiga läbi 

torukeste. Üks löök kestab umbes 4 sekundit.
8 Loputage torukeste pumpa pärast selle kasutamist õhuga.

6 Analüüsige näitu, jälgige kindlasti hoiatusi.
1. Formaldehüüd
Formaldehüüdi torukest (nr 1) saab pärast 50 pumbalööki hinnata viivitamatult. Värvimuutus: 
valge → roosa.

Risttundlikkused: 0,1 ppm fosforvesinikku, 10 ppm sinihapet, 5 ppm metüülbromiidi ja 50 ppm 
ammoniaaki ei sega näitu.
2. Fosforvesinik
Fosforvesiniku torukest (nr 2) saab pärast 50 pumbalööki hinnata viivitamatult. Värvimuutus: 
kollane → punane.
Risttundlikkused: 1 ppm formaldehüüdi, 10 ppm sinihapet, 5 ppm metüülbromiidi ja 50 ppm 
ammoniaaki ei sega näitu.
3. Sinihape
Sinihappe torukest (nr 3) saab pärast 50 pumbalööki hinnata viivitamatult. 
Värvimuutus: kollane → punane.
Risttundlikkused: 0,3 ppm fosforvesinikku annavad tulemuseks näidu.
Mõõtmisstrateegia: näit ainult sinihappe torukeses = sinihape. Fosforvesiniku ja sinihappe näit 
= fosforvesinik, kuni sinihappe kontsentratsioon on < 10 ppm. 
1 ppm formaldehüüdi, 5 ppm metüülbromiidi ja 50 ppm ammoniaaki ei sega näitu.
4. Metüülbromiid
Metüülbromiidi torukest (nr 4) saab pärast 50 pumbalööki hinnata viivitamatult. Värvimuutus: 
heleroheline → pruun.
Risttundlikkused: 0,5 ppm dibrometaani näidatakse samuti pisut kõrgema tundlikkusega. 0,1 ppm 
fosforvesinikku, 1 ppm formaldehüüdi, 10 ppm sinihapet ja 50 ppm ammoniaaki ei sega näitu. 
Alifaatilised süsivesinikud (nt oktaan) ja muud vähendavad lahustid võivad metüülbromiidi näitamist 
vähendada oksüdatsioonikihi reduktsiooni tõttu.
5. Etüleenoksiid
Etüleenoksiidi kuvamistorukest (nr 5) saab pärast 50 pumbalööki hinnata viivitamatult. 
Värvimuutus: valge → roosa.
Risttundlikkused: 0,1 ppm fosforvesinikku, 1 ppm formaldehüüdi, 10 ppm sinihapet ja 5 ppm 
metüülbromiidi ei sega näitu. Kõrgemaid formaldehüüdi kontsentratsioone siiski näidatakse.

ETTEVAATUST
Oht tervisele. Kui võrdlusproov annab negatiivse tulemuse, ei saa muude ohtlike ainete 
sisaldust välistada. Võrdlusproovi ei tohi ka negatiivse tulemuse korral enam uuesti kasutada. 
Võrdlusproov ei ole koostatud plahvatusohu tuvastamiseks. Pideva jälgimise jaoks kasutage nt 
toodet Dräger X-am 2500. Säilivuskuupäeva möödumisel ei ole lubatud torukest enam 
kasutada. Kõrvaldage toruke kohalike eeskirjade järgi kasutuselt või tagastage see koos 
pakendiga. Torukesed tuleb ladustada sellisesse kohta, kuhu volitamata isikud nendele ligi ei 
pääse.

7 Lisateave
Pakendirullil on kirjas tellimusnumber, säilivuskuupäev, ladustamistemperatuur ja 
seerianumber. Küsimuste korral tuleb esitada seerianumber.
 

ĮSPĖJIMAS
SIEKDAMI IŠVENGTI MIRTIES IR SUNKIŲ SUŽALOJIMŲ, LAIKYKITĖS ŠIŲ SAUGOS 
NURODYMŲ:
• „Dräger Tube®“ vamzdelius naudokite tik, jei
– supratote visą šią naudojimo instrukciją ir vamzdelių siurblio naudojimo instrukciją bei galite 

jų laikytis,
– darbdavys jus instruktavo, kaip tinkamai naudoti vamzdelį,
– praktiškai įrodę savo darbdaviui, kad mokate tinkamai ir saugiai elgtis su indikatoriniais 

vamzdeliais.
• Naudokite tik vamzdelių siurblį, nes naudojant kitų gamintojų siurblius galimos indikacijos 

klaidos.
• Vamzdelio turinys toksiškas ir ėsdinantis. Neprarykite. Saugokite, kad nepatektų ant odos ir 

į akis. Būkite atsargūs atidarydami, gali atskilti ir atšokti stiklo gabaliukai.
• Vamzdelius naudokite tik pagal paskirtį (žr. „Paskirtis“).
• Prieš kiekvieną matavimą atlikite vamzdelių siurblio sandarumo bandymą su nepanaudotu 

indikatoriniu vamzdeliu, kad gauti parodymai nebūtų netikslūs.
• Po to, kai vidinės stiklinės ampulės vamzdelių galai (3), žr. 2 pav. ir vidinio vamzdelio galai 

keraminėje movoje (2), žr.1 pav., nulaužiami vamzdelį lenkiant, patikrinkite vamzdelio apsauginę 
movą (1 ir 5), ar ji nėra pažeista. Jei yra pažeidimų, vamzdelio nenaudokite!

• Prieš įstatydami vamzdelį į vamzdelių siurblį, nulaužkite visų vamzdelių abu smaigalius, 
kitaip matavimas bus neįmanomas.

• Įstatant vamzdelį juoda rodyklė turi būti nukreipta į vamzdelių siurblį, kitaip matavimas 
neįmanomas.

• Kad išvengtumėte indikacijos klaidų, naudokite tik vamzdelius, kurių tinkamumo naudoti 
terminas nepraėjo, ir kurie buvo sandėliuojami tik nurodytame temperatūros diapazone (žr. 
pakuotę).

1 Naudojimo paskirtis
Kokybinis lakiųjų junginių, naudojamų dujų tiekimo talpose, matavimas.

2 Standartinis matavimo intervalas

3 Aplinkos sąlygos
Eigos dažnis (n) : 50 eigų
Matavimo trukmė : apie 4 minutės
Temperatūra : nuo 10 °C iki 40 °C
Drėgnis : Nuo 5 iki 40 mg/L
Matuojant už nurodyto temperatūros ir drėgnio intervalo ribų gali keistis jautrumas. Dėl 
vandeninių aerozolių gali atsirasti minusinis nuokrypis.

4 Sąlygos
Vamzdelių ir vamzdelių siurblio veikimas yra tarpusavyje suderintas. Naudojant kitus siurblius, 
vamzdelių veikimui gali būti pakenkta. Laikykitės siurblio naudojimo instrukcijos 
(sandarumo testas!).
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et Teie ohutuse nimel

Aine Tundlikkus
Formaldehüüd 1 ppm
Fosforvesinik 0,3 ppm
Sinihape 10 ppm
Metüülbromiid 0,5 ppm
Etüleenoksiid 1 ppm

lt Jūsų saugumui

Substancija Jautrumas
Formaldehidas 1 ppm
Fosfanas 0,3 ppm
Ciano vandenilis 10 ppm
Metilbromidas 0,5 ppm
Etileno oksidas 1 ppm
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Patikrinkite siurblį, adapterį, vamzdelį, adapterį ir žarną, ar nepažeistas sandarumas, kad ant 
priekinio adapterio pritvirtinta žarna būtų uždaryta. Vamzdelių siurblys neturi atsidaryti. 
Matavimo vertė galioja tik šio matavimo vietai ir laikui.

5 Matavimų vykdymas
1 Etileno oksido, formaldehido ir metilbromido vamzdelių vidiniai galai atidaromi nulaužiant 

keramine mova (2) uždengtų vidinių vamzdelių galus, žr. 1 pav.
2 Laikykite už vieno vamzdelio galo, o kitą lenkite, kol nulūš vidinis smaigalys. Pakartokite 

šiuos veiksmus su antru vidiniu smaigaliu.
3 Atidarykite etileno oksido vamzdelio ampulę (3). Kad sulūžtų vidinė reagento ampulė, 

vamzdelis nulaužiamas dviem juodais taškais pažymėtose vietose (4) palenkiant apie 45° 
kampu, žr. 2 pav.

ĮSPĖJIMAS
Šiuos darbus atlikite labai atsargiai ir po to dar kartą patikrinkite. Vamzdeliai, kurių galiukai 
nebuvo nulaužti, nieko nerodys. Tai galioja ir etileno oksido vamzdelio ampulei. Rinkinyje 
nenulūžusį galą lengviau aptikti negu kai atliekamas atskiras matavimas, nes tokiu atveju 
siurblys atsidaro per srautą iš kitų nulaužtų vamzdelių.

4 Po to nulaužkite visų vamzdelių galus ir įstatykite vamzdelius į montavimo plokštę. Baigdami 
iš kiekvienos pusės įstatykite po adapterį.

ĮSPĖJIMAS
Elkitės atsargiai, nes įstatant adapterius kyla pavojus susižaloti į aštrius nulaužtų vamzdelių 
kraštus.

Įstatant vamzdelius, rodyklės ant vamzdelių ir montavimo plokštės turi būti nukreiptos viena 
kryptimi, skaičiai ant plokštės ir ant vamzdelio turi sutapti.
5 Adapterį be žarnos antgalio reikia sumontuoti siurblio pusėje (rodyklė turi rodyti į siurblį), o 

adapterį su žarna montuokite iš kitos pusės (įleidimo pusės).
Žarna ir adapteris turi būti švarūs ir sausi, nes dėl dujų adsorpcijos nešvarioje vietoje gali 
sumažėti testo jautrumas. Iš žarnos ir adapterio pašalinkite pašalinius objektus, kurie gali 
trukdyti atlikti matavimą. Priešingu atveju galima gauti klaidingai teigiamą rodinį. „Dräger“ 
rekomenduoja turėti kelis adapterius ir po labai didelės vienų iš penkerių dujų koncentracijos 
išmatavimo kitam matavimui naudoti naują adapterį.
6 Panaudotą adapterį kruopščiai prapūskite švariu oru arba suspaustu oru. 
7 Rinkinį prijunkite prie siurblio, žarną įleiskite į talpą ir įsiurbkite 50 eigų oro per vamzdelį. 

Viena eiga trunka iki 4 sekundžių.
8 Po naudojimo išvalykite vamzdelių siurblį oru.

6 Atidžiai palyginkite rodinius.
1. Formaldehidas
Formaldehido vamzdelį (Nr. 1) galima analizuoti tuojau pat atlikus 50 siurblio eigų. Spalvos 
pokytis: balta→ rožinė
Trukdžiai: 0,1 ppm fosfano, 10 ppm ciano vandenilio, 5 ppm metilbromido ir 50 ppm amoniako 
rodiniui įtakos neturi.
2. Fosfanas
Fosfano vamzdelį (Nr. 2) galima analizuoti tuojau pat atlikus 50 siurblio eigų. Spalvos pokytis: 
geltona → raudona
Trukdžiai: 1 ppm formaldehido, 10 ppm ciano vandenilio, 5 ppm metilbromido ir 50 ppm 
amoniako rodiniui įtakos neturi.
3. Ciano vandenilis
Ciano vandenilio vamzdelį (Nr. 3) galima analizuoti tuojau pat atlikus 50 siurblio eigų. Spalvos 
pokytis: geltona → raudona
Trukdžiai: Kai yra 0,3 ppm fosfano, rodmuo nerodomas.
Matavimo strategija: Rodomas tik ciano vandenilio vamzdelis = ciano vandenilis. Rodomas fosfanas 
ir ciano vandenilis = fosfanas, jei ciano vandenilio koncentracija yra <10 ppm. 
≤ 1 ppm formaldehido, ≤ 5 ppm metlbromido ir ≤ 50 ppm amoniako rodiniui įtakos neturi.
4. Metilbromidas
Metilbromido vamzdelį (Nr. 4) galima analizuoti tuojau pat atlikus 50 siurblio eigų. Spalvos 
pokytis: šviesiai žalia → ruda.
Trukdžiai: 0,5 ppm dibrometano rodoma su šiek tiekk didesniu jautrumu. 0,1 ppm fosfano, 1 
ppm formaldehido, 10 ppm ciano vandenilio ir 50 ppm amoniako rodiniui įtakos neturi. Alifatiniai 
angliavandeniai (pvz., oktanas) ir kitos redukuojančios medžiagos gali sumažinti metilbromido 
rodmenį dėl oksidacijos poveikio.
5. Etileno oksidas
Etileno oksido indikacijos vamzdelį (Nr. 5) galima analizuoti tuojau pat atlikus 50 siurblio eigų. 
Spalvos pokytis: balta→ rožinė
Trukdžiai: 0,1 ppm fosfano, 1 ppm formaldehido, 10 ppm ciano vandenilio ir 5 ppm metilbromido 
rodiniui įtakos neturi. Aukštesnė formaldehido koncentracija yra rodoma.

ATSARGIAI
Pavojus sveikatai. Jei vienalaikio tyrimo rezultatas yra neigiamas, negalima atmesti, kad yra 
kitų pavojingų medžiagų. Vienalaikio tyrimo negalima pakartotinai naudoti net ir po neigiamo 
rezultato. Vienalaikio tyrimo rinkinys nebuvo sukurtas sprogimo pavojui įrodyti. Nuolatiniam 
stebėjimui naudokite, pvz., „Dräger“ X-am 2500. Pasibaigus tinkamumo terminui, vamzdelio 
nebenaudokite. Vamzdelius utilizuokite pagal vietinius reikalavimus arba grąžinkite pakuotėje. 
Laikykite pašaliniams neprieinamoje vietoje.

7 Papildoma informacija
Ant pakuotės banderolės nurodytas užsakymo numeris, tinkamumo terminas, sandėliavimo 
temperatūra ir serijos numeris. Iškilus klausimams, nurodykite serijos numerį.
 

UZMANĪBU!
LAI IZVAIRĪTOS NO NĀVES VAI SMAGĀM TRAUMĀM, IEVĒROJIET ŠĀDUS DROŠĪBAS 
NORĀDĪJUMUS:
• Dräger caurulīti Dräger-Tube® drīkst lietot tikai tad, ja:
– esat pilnībā sapratis un ievērojat šo lietošanas instrukciju, kā arī caurulīšu sūkņa lietošanas 

instrukciju;
– jūsu darba devējs ir apmācījis jūs par caurulīšu pareizu lietošanu;
– jūs savam darba devējam jau esat praktiski pierādījis, ka protat pareizi lietot caurulītes.
• Caurulītes jālieto tikai kopā ar Dräger caurulīšu sūkņiem, jo citu ražotāju sūkņu lietošana var 

izraisīt indikācijas kļūdas.
• Caurulīšu saturs ir toksisks un kodīgs. Nenorijiet to. Izvairieties no saskares ar ādu un acīm. 

Atvēršana jāveic piesardzīgi, jo var atdalīties stikla šķembas.
• Lietojiet caurulīti tikai atbilstoši noteikumiem (skatiet nodaļu “Pielietojuma mērķis”).
• Lai izvairītos no kļūdainiem rādījumiem, pirms katras mērīšanas pārbaudiet caurulīšu sūkņa 

hermētiskumu ar nelietotu caurulīti.
• Pēc iekšējās stikla ampulas salaušanas (3), skat. 2. att. un iekšējo caurulīšu galu nolaušanas 

keramiskajā čaulā (2), skat. 1. att., saliecot caurulīti, pārbaudiet, vai caurulīšu aizsargapvalki 
(1 un 5) nav bojāti. Ja ir kādi bojājumi, neizmantojiet caurulīti.

• Pirms caurulīšu ievietošanas caurulīšu sūknī nolauziet visu caurulīšu galus, jo pretējā 
gadījumā mērīšana nav iespējama.

• Ievietojot caurulītes, melnajai bultai jābūt vērstai caurulīšu sūkņa virzienā, jo pretējā 
gadījumā mērīšana nav iespējama.

• Lai izvairītos no kļūdainiem rādījumiem, izmantojiet tikai tādas caurulītes, kurām ir spēkā 
esošs derīguma termiņš un kuras ir glabātas tikai dotajā temperatūru diapazonā (skatiet 
iepakojumu).

1 Pielietojuma mērķis
Kvalitatīvs fumigācijas tvertnēs izmantojamu gaistošu vielu mērījums.

2 Standarta mērījumu diapazons

3 Apkārtējās vides apstākļi
Gājienu skaits (n) : 50 gājieni
Mērījuma ilgums : apm. 4 minūtes
Temperatūra : no 10 °C līdz 40 °C
Mitrums : 5 līdz 40 mg/l
Mērījumos ārpus norādītā temperatūras un mitruma diapazona jutība var mainīties. Ūdens 
aerosoli var radīt mīnusa kļūdas.

4 Priekšnoteikumi
Caurulīšu un caurulīšu sūkņa darbības principi ir savstarpēji saskaņoti. Citu sūkņu izmantošana 
var nelabvēlīgi ietekmēt caurulīšu pareizu darbību. Jāievēro sūkņa lietošanas instrukcija 
(hermētiskuma tests!).
Pārbaudiet sūkņa/adaptera/caurulītes/adaptera/šļūtenes kombinācijas hermētiskumu, 
noslēdzot šļūteni, kas pievienota priekšējam adapterim. Caurulīšu sūknis nedrīkst atvērties. 
Mērījuma rezultāts attiecas tikai uz konkrēto mērījuma vietu un laiku.

5 Mērījuma veikšana
1 Etilēnoksīdam, formaldehīdam un metilbromīdam paredzēto caurulīšu iekšējie gali atveras, kad 

tiek salauzti ar keramisko čaulu (2) nosegtie iekšējie caurulīšu gali; skat. 1. att.
2 Turiet vienu caurulītes galu un lieciet otru galu, līdz iekšējais gals nolūzt. Atkārtojiet šo 

procesu otram iekšējam galam.
3 Atveriet etilēnoksīda caurulītes ampulu (3). Salokot caurulīti par apm. 45° vietā, kas 

apzīmēta ar diviem melniem punktiem (4), atveriet reaģenta ampulu; skat. 2. att.

UZMANĪBU!
Veiciet šos darbus ļoti rūpīgi un pēc tam pārbaudiet vēlreiz. Caurulītes, kuru gali netiek 
nolauzti, neko neuzrāda. Tas pats attiecas uz etilēnoksīda caurulītes ampulu. Salīdzinot ar 
atsevišķu mērījumu, komplektā ir vieglāk nepamanīt nenolauztu galu, jo sūknis pārējo atvērto 
caurulīšu plūsmas rezultātā tomēr atveras.

4 Tad atveriet visu caurulīšu ārējos galus un nofiksējiet caurulītes montāžas plāksnē. 
Noslēgumā katrā pusē uzspraudiet vienu adapteri.

UZMANĪBU!
Piesardzību! Uzspraužot adapterus, ir savainošanās risks, ja pēc caurulīšu galu nolaušanas ir 
palikušas asas malas.

Nofiksējot caurulītes, bultiņām uz caurulītēm un uz montāžas plāksnes jābūt vērstām vienā 
virzienā; skaitļiem uz plāksnes un uz caurulītēm ir jāatbilst.
5 Adapteris bez šļūtenes elementa ir jāpievieno sūkņa pusē (bultas ir vērstas uz sūkņa pusi), 

bet adapteris ar šļūteni ir jāpievieno otrā pusē (ieplūdes pusē).
Šļūtenei un adapterim jābūt tīram un sausam; pretējā gadījumā var samazināties jutība, jo 
netīrajās vietās notiek gāzu absorbēšana. No šļūtenes un adaptera ir jāiztīra iespējamie 
atlikumi, kas tur varētu būt palikuši pēc iepriekšējā mērījuma. Pretējā gadījumā ir iespējami 
nepatiesi pozitīvi rādījumi. Dräger iesaka sagatavot vairākus adapterus, lai pēc tam, kad veikts 
kādas no piecu gāzu mērījumiem ļoti augstā koncentrācijā, nākamajam mērījumam varētu 
izmantot jaunu adapteri.
6 Izmantoto adapteri rūpīgi izskalojiet ar tīru gaisu vai izpūtiet ar saspiestu gaisu. 
7 Pieslēdziet komplektu sūknim, ievadiet šļūteni konteinerā un iesūciet gaisu cauri caurulītēm 

ar 50 sūkņa gājieniem. Viens gājiens ilgst aptuveni 4 sekundes.
8 Pēc lietošanas izskalojiet caurulīšu sūkni ar gaisu.

6 Rādījuma izvērtēšana; uzmanību — obligāti ievērojiet.
1. Formaldehīds
Formaldehīda caurulīti (Nr. 1) var izvērtēt uzreiz pēc 50 gājienu veikšanas ar sūkni. Krāsas 
maiņa: balta krāsa → rozā krāsa.
Jutības traucējumi: 0,1 ppm fosfora ūdeņradis, 10 ppm zilskābe, 5 ppm metilbromīds un 
50 ppm amonjaks netraucē.
2. Fosfora ūdeņradis
Fosfora ūdeņraža caurulīti (Nr. 2) var izvērtēt uzreiz pēc 50 gājienu veikšanas ar sūkni. Krāsas 
maiņa: dzeltena krāsa → sarkana krāsa.
Jutības traucējumi: 1 ppm formaldehīds, 10 ppm zilskābe, 5 ppm metilbromīds un 50 ppm 
amonjaks netraucē.
3. Zilskābe
Zilskābes caurulīti (Nr. 3) var izvērtēt uzreiz pēc 50 gājienu veikšanas ar sūkni. Krāsas maiņa: 
dzeltena krāsa → sarkana krāsa.
Jutības traucējumi: 0,3 ppm fosfora ūdeņraža izraisa indikāciju.
Mērīšanas stratēģija: Rādījums tikai zilskābes caurulītēs = zilskābe. Fosfora ūdeņraža un 
zilskābes rādījums = fosfora ūdeņradis, ja zilskābes koncentrācija ir <10 ppm. 
1 ppm formaldehīds, 5 ppm metilbromīds un 50 ppm amonjaks netraucē.
4. Metilbromīds
Metilbromīda caurulīti (Nr. 4) var izvērtēt uzreiz pēc 50 gājienu veikšanas ar sūkni. Krāsas 
maiņa: gaiši zaļa krāsa → brūna krāsa.
Jutības traucējumi: Ar nedaudz lielāku jutību tiek attēloti arī 0,5 ppm dibrometāna. 0,1 ppm 
fosfora ūdeņradis, 1 ppm formaldehīds, 10 ppm zilskābe un 50 ppm amonjaks netraucē. 
Alifātiski ogļūdeņraži (piem., oktāns) un citi samazinoši šķīdinātāji var kavēt metilbromīda 
rādījumu, samazinot oksidēšanās slāni.
5. Etilēnoksīds
Etilēnoksīda caurulītes (Nr. 5) rādījumu var izvērtēt uzreiz pēc 50 gājienu veikšanas ar sūkni. 
Krāsas maiņa: balta krāsa → rozā krāsa.
Jutības traucējumi: 0,1 ppm fosfora ūdeņradis, 1 ppm formaldehīds, 10 ppm zilskābe un 5 ppm 
metilbromīds netraucē. Tomēr tiek parādītas augstākas formaldehīda koncentrācijas.

BRĪDINĀJUMS
Draudi veselībai. Ja simultānajam testam ir negatīvs rezultāts, nevar izslēgt citu bīstamu vielu 
klātbūtni. Arī tādā gadījumā, ja rezultāts ir negatīvs, simultāno testu nedrīkst izmantot atkārtoti. 
Simultānais tests nav paredzēts eksplozijas risku pierādīšanai. Lai veiktu nepārtrauktu kontroli, 
izmantojiet, piem., Dräger X-am 2500. Pēc derīguma termiņa beigām caurulītes vairs nedrīkst 
izmantot. Caurulītes jāutilizē saskaņā ar vietējiem noteikumiem vai jānodod atpakaļ kopā ar 
iepakojumu. Uzglabāt nepiederošām personām nepieejamā vietā.

7 Papildu informācija
Uz iepakojuma bandroles ir norādīts pasūtījuma numurs, derīguma termiņš, uzglabāšanas 
temperatūra un sērijas numurs. Jautājumu gadījumā jānorāda sērijas numurs.

lv Jūsu drošībai

Viela Jutība
Formaldehīds 1 ppm
Fosfora ūdeņradis 0,3 ppm
Zilskābe 10 ppm
Metilbromīds 0,5 ppm
Etilēnoksīds 1 ppm
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